
Številka 288. Trst, v petek19. oktobra 1906. Tečaj XXX!. 
I i b a j a v s a k i d a n 

i d ob jedfijst ii pruiiLk ob 5. iri, oifpciedEljlil! ot 9. in uma). 
pjZftinlCuo £1<->iifcc PO prodajajo po 3 avf i (6 stotink) 
- ranojrib tobakitrnsh v Trnu in okolici, Ljubljani, Gorici, 
Sranju. £t . Petru, gež&ni, Nabrežini, Sv. Luciji, Tolminu, 

Ajdovščini, Postojni. Dornbergu, Solkanu itd. 
• 'e^.c oglasov se računajo po vrstah (fiiroke 73 mm, visoke 

mm) ; za trgovinske in obrtne oglase po 20 stot. ; 
ti osmrtnice, zahvale, poslanice, oglase denarnih zavodov 
po 50 stot. Za oglase v tekstu lista do 5 vrst K 20, vsaka na-
i&ljna vrsta K 2. Maii oglasi po 3 st . beseda, najmanj pa 
po 40 stot. — Oglase sprejema inseratni oddelek uprave 

r.nost". — Flačuje se 'rktiučno lr» »irravi „Edinosti". 
Glasilo političnega društva „Edinost' za Primorsko. 

v ^tiltinutl je moč! 

Harofinlna s a & i a 

ca vse leto 24 K , pol leta 12 K , 3 nesece 6 K. — Na 
^ n a r o č b e brez doposlane naročnine se uprava ne osira 
Vsi dopisi naj se poSiljajo na uredništvo liata. Ne fmn kovan« 

pisma te ne sprejemajo in rokopisi bc ve vri čaj o. 
Naročnino, oglase in reklamacije je pošiljati na upravo lictn 

U R E D N I Š T V O : nI. Olorgio Galattl 18. <Narodni dont . 
Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN GO DIHA. Laatuii 
konsorcij lista „EdinoBt*'. — Natisnila tiskarna konporcij i 

lista „Edinost" v Trstu, ulica Oiorgio Oalatti St. 16. 
PoStno-hranilnlčnl račun št. 341.652. 
— — TSLSFOH »te v. 1157. 

M e s e č n a prilega: „ S L O V E N S K I T E H N I K " . 

Jfsša šolska mizerija. 
Javni shod političnega društva 

„Edinost " pri sv. Ivanu 
dne 14. oktobra 1906. 

Poročilo dr. Slavika. 
(Zvršetek.) 

Pouk v novi italijanski šoli ne bo odgo-
varjal edino pravemu pedagogičnemu načelu. 
Vsi pravi pedagogi sveta so bili in so edini 
t tem. d a p r v i p o u k m o r a o t r o k d o -
b i v a t i v m a t e r i n e m j e z i k u . (Vse-
bče pritrjevanje). Tu pa hočejo ustanoviti 
talijansko ljudsko šolo. ki bi j o polnili s l o -
v e n s k i o t r o c i (Glasno pritrjevanje) — 
pouk bi se torej ne vršil v materinem jeziku 
:n s tem bi se kršila princip enakopravnosti 
in vrlini pedagogiški princip. Ustanovljanje te 
italijanske šole bi pomenjalo tudi pravo za-
ravljivost z občinskim premoženjem. Pri sv, 

Ivanu je v resnici le malo Italijanov. Če se za 
* h par Italijanov lioče ustvariti posebno sa-
mostojno šolo, se pravi to — zapravljati!! 
Pa bi se italijanski pouk silil slovenskim 
otrokom, to ne gre. To j e nespametno, ne-
moralno in pogubno za otroke. Ta namero-
ana italijanska šola involvira kršenje v za-

konih zajamčene jezikovne ravnopravnosti, 
posebno še, ako pomislimo na križevi pot 
r.a-ega mestnega slovenskega šolskega vpra-
v.nja. — Aut — aut: ali naj dajo šolo 
s!ovencem v mestu ; če pa se pošilja sloven-
j e mestne otroke v okolico, se mora pa 
: idi italijanske otroke 2)0^iljati okolice v 
:aesto! Ce mislijo, da morajo za par italijan-
skih otrok pri sv. Ivanu snovati samostojno 
jlo, potem j o morajo zasnovati tudi za 2O00 
lovenskih otrok v mestu ! ! ! (Vihamo pri-

trjevanje). 
Tradna .statistika j e naštela sicer v 

jieatu tržaškem le kakih 5000 Slovencev. Ali 
<do veruje tej statistiki ? Niti Italijani sami 
ne. V e r u j e p a j e j n e p r e m i č n o naša 
- l a v n a v l a d a ! (Vrišč). V vseh svojih 
"Uočbah se sklicuje na to statistiko, v vsem 

naši vladi merodajno ljudsko štetje. Tudi 
spehi volitev ne pomenjajo nič pri naši 

vladi. Ce se n. pr. mi sklicujemo na sijajni 
v-uš vspeh zadnje državnozborske volitve (za 
1 eto kurijo), pa odgovarjajo naše oblasti, da 
to nič ne de, ker da so tudi Italijani glaso-

ii za slovenskega kandidata. (Smeh). Kdo 
>i verjel temu ? To je nesmiselno. Tedaj so 
»̂Ili trije nasprotni kandidatje ; in ob taki 

obilici neslovenskili kandidatov naj bi bili 
Italijani glasovali za slovenskega kandidata ? ! 
\do bi verjel to V Samo avstrijska vlada more 

trditi kaj tacega ! 
Tudi obilica naših shodov, ki so vsi 

lobro obiskani, naša mnogobrojna in mična 
arodna, kulturna in gospodarska društva, vse 

j naše javno življenje govori glasno, koliko Sloveu-
i cencev da je tu. Ali za našo vlado je vse to 
nič. Ona ima za nas le en odgovor : v a s 
ni , k e r n i s t e n a t i s t e m p a p i r j u ! 

Opetovano sem povdarjal že dejstvo, da 
j e slovenskih otrok v Trstu več, nego 2000. 
Uradno izkazanih jih je na slovenski šoli sv. 
Cirila in Metodija pri sv. Jakobu ter na nem-
ških ljudskih šolah v ulici Fontana in trgu 
Lipsia 1430. Ako prištejemo k tem še one, 
ki hodijo na italijanske ljudske šole, je go-
tovo, da jih smemo z mirno vestjo računati 
več kot 2000. 

In za teh nad 2000 slovenskih otrok no-
čejo dati ne slovenskih paralelk, ne slovenske 
šole. Ti naj le gredo v okolico. Za te ne 
veljajo prav nikaki obziri, a izgovor za to 
je : da iz mesta v okolico ni popolnih 4 ki-
lometrov. To j e naravnost škandal, da se iz 
velikega, trgovskega, modernega in svetov-
nega mesta hoče pošiljati otroke v bližnje 
vasi ! (Frenetično prititrjevanje.) Kje drugje v 
naši Avstriji, ali v vsem civiliziranim svetu bi 
našli kaj sličnega ? (Viharni klici: Nikjer ! Tu 
so huje razmere, nego v Turčiji !) . 

Naj navajamo, kar hočemo v podkreplje-
nje svoje zahteve po slovenski šoli — nič 
ne pomaga. (Vrišč.) Za italijanske otroke v 
Splitu in za nemške v Ljubljani je znala 
skrbeti naša vlada. Tudi za nemško kolonijo 
v Trstu j e znala ustanoviti dve veliki ljudski 
šoli. Za Slovence v Trstu pa ne zna in ne 
zna ! (Klici : Noče !) 

Mi pa moramo govoriti vladi odločno 
besedo. Će se ima tu pri sv. Ivanu ustano-
viti italijanska šola, m o r a j o s e u s t a n o -
v i t i t u d i z a S l o v e n c e p o t r e b n e 
š o l e ! Staviti moramo ultimatum. (Viharen, 
dolgotrajen aplavz). 

Odsek za volilno reformo. 
(Brz. poročilo.) 

DUNAJ 18. Na današnji seji odseka za 
volilno reformo je na razpravi o § 42 dr-
žavnozborskega volilnega reda izjavil grof 
Doboscinskv v imenu češko-konservativnega 
veleposestva, da bo glasoval proti kvalitici-
rani večini. Na to j e proti § 42 govoril posl. 
Stransky. Posl. Pergelt je reagiral na prigo-
vore čeških govornikov ter j e potrebo dvetre-
tjinske večine utemeljeval s stališča Nemcev. 
Ta zahteva ni iz najnovejega časa, marveč 
sta j o kakor programno točko postavila že 
baron Gautsch in princ Hohenlohe. Ako ne 
bo vsprejeta dvetretjinska večina, tedaj za-
htevajo nemški volilci, da se odpravi volilna 
reforma, ki je za Nemce škodljiva. Govornik 
se je izjavil tudi proti posredovalnemu pred-
logu posl. Malfatti-ja. Potem ko je tudi posl. 
Choc proti dvetretjinski večini preciziral 
svoje stališče, je bila razprava prekinjena. 

P O D L I S T E K . 

Mladostno svidenje. 
(Drago Komac.) 

Malomarno sem sedel v kupeju, nič ni 
ne brigalo občinstvo, ki je izstopalo in 

vstopalo. 
Kar j e vstopila dama. Pogledal sem j o 

in se jej, ne malo v zadregi, priklonil. Bila 
je moja nekdanja ljubica. 

Tudi ona me je spoznala; podala mi j e 
oko. ter sela nasproti meni. 

Stroj je zapiskal in vozovi so se začeli 
pomikati dalje. 

Mučen molk je vladal med nama, z ne-
.̂ im strahom sva se varovala oba ziniti be-
sedico. 

r Kam pa gospica, ako dovolite ?" 
Moj glas j o je preplašil; pogledala me 

e začudeno in rekla pritajeno : 
„Daleč, daleč !" 
Zopet je nastala tišina. 
. In vi ? -
„In jaz. gospica jaz, se vozim k svoji 

ijoroki 

G o l a o h o w s k i o d s t o p i . 
>N. Fr. Presse" poroča, da je smatrati 

; sedaj odstop grofa Goluchowskega kakor go-
| tovo stvar. Avdijenca, ki j o j e Colucho\vski 
imel v sredo pri cgsarju in ki j e trajala dve 
uri, je v zvezi s krizo na ministerstvu za 
vnanje stvari. Grof Golucho\vski da j e prisi-
ljen odstopiti, ker mu ogrska vlada ni mogla 
oziroma ni hotela jamčiti, da ne bo napaden 
v ogrski delegaciji. Goluchowski bi ostal še 
na svojem mestu le pod pogojem, ako bi še 
vžival zaupanje ogrske delegacije. Toda de-
legacija je v opoziciji proti njemu neizprosna. 
Sodi se, da je cesar že vsprejel ostavko. O 
nasledniku Goluchovvskega ni znano še ni-
česar. 

Dementi glede vojaške konvencije 
med Italijo In Srbijo. 

Italijansko ministerstvo vnanjih stvari j e 
priobčilo izjavo, da je vest o vojaški konven-
ciji, sklenjeni med Italijo in Srbijo, popol-
noma pustolovska in nezmiselna, ki niti ne 
zasluži, da se j o dementuje. Ta vest se že 
nekoliko časa javlja v angležkih in francoskih 
listih pod raznimi oblikami. Glasom teh ve-
sti je bila sedaj sklenjena konvencija s Crno-
goro, potem zopet s Srbijo in Bolgarijo, a 
namen konvencije bil bi: vedno pobijati av-
strijski vpliv na Balkanu. 

Na italijanskem ministerstvu za vnanje 
stvari pa pravijo, da Italija nikakor ne za-
vida Avstriji njenega vpliva, ki jej gre po 
pravici. (Ti italijanski komplimenti so pa tudi 
jedini dobiček, ki ga ima naša monarhija od 
svoje zveze z Italijo. Op. ured.) 

„Tako — — " in zalesketala jej 
je solza v lepem očesu. Za trenotek so šinili 
mimo mene nekdanji dnevi — dnevi sreče. 
Za temi otožne ure spoznanja — ki sem jih 
preživel radi tega dekleta. 

„Gospod Ivo, ali me še sovražite.?** 
„Čemu — minilo je vse, in marsikatero 

globoko rano ozdravlja čas !" 
„Res T 
„Da ! In upam, da mi zašije kmalu naj-

slajša sreča življenja! — — — — — — 

»Ivo !M 

*Kaj ? " 
„Kako sem jaz nesrečna ! Bežati moram 

drugam, da zabim svoje gorje !" in zaplakala 
je milo, obupno ! 

.Zakaj cemu t p u 
„Ivo — Ivo, usoda se maščuje nad 

nami; za vse grenke ure, ki sem jih tebi za-
dala, moram zdaj trpeti. 

„Milujem te ! — " 
-Hvala ! kako si dober 

in blag — — — in tebi sem dala prevaro 
za zvestobo in ljubezen !" 

„Pusti, te bolečine so že davno ozdrav-
ljene !" 

Nove bosanske poštne znamke si-
atirane. 

Iz Sarajeva poročajo, da je c. in kr. dr-
žavno vojno ministerstvo ukazalo sistirati nove 
bosanske poštne znamke, ki so imele priti v 
promet z dnem 1. nov. t. 1. Vzrok temu si-
stiranju je baje ta, ker imajo znamke samo 
nemški napis, proti čemer so hrvatski listi 
energično protestirali. Za sedaj ostanejo 
v veljavi dosedanje znamke. (Opozarjamo, da 
smo bili med slovenskimi listi menda mi prvi, 
ki smo opozorili na te znamke. Ce se potrdi 
ta vest o sistiranju omenjenih poštnih znamk, 
potem imamo znak, da bi tudi mi vendar do-
segli marsikaj, če bi se oglašali o pravem 
času in dovolj izdatno. Op. ur.). 

Dogodki na Ruskem. 
Obsodba proti kronstadskim puntarjem 

Vojno sodišče v Kronstadtu j e v kazen-
ski pravdi proti 295 mornarjem, ki so bili 
obtoženi radi punta na križarju „ Car Alek-
sander III ." izreklo obsodbo. 45 obtožencev 
je bilo oproščenih, nekoliko jih je bilo obso-
jenih na prisilno delo za 6 let, ostali pa v 
ječo. 

„In ljubiš njo — tvojo bodočo ženko 
„Da, ljubim j o ! Čeravno ne z onim pla-

menom prve ljubezni, kakor sem tebe. Stana, 
samo enkrat se ljubi v življenju, samo en-
krat, in to v prvi ljubezni. In če nam je ta-
krat dana klofuta, težek j e udarec, pa se 
tudi prenese. — — — Se sem srečen 
blizu tebe ; to le v sanjah ; večkrat se spo-
minjam na te, na tvoje krasne o č i ; to mi je 
le še pravljica, o kateri mislim, da j e nisem 
živel sam. Stana, Stana, važen, prevažen je 
oni trenotek, ko se človek prvič zaljubi — ta 
odloča vse življenje". 

„In vendar si mene zabil !" 
„Kaj, mari zahtevaš, da bi radi tebe 

živel strašno, pusto življenje, brez sreče — 
razvedrila ? " 

„Ne, oprosti Ivo". 
„Vidiš zdaj sem si izbral družico. Ona 

me ljubi, zvesto-udano. Nisem iskal lepote, 
izbral sem si pošteno blago srce, ki bije in 
čuti le za-me. Stana, veruj mi, da sem 
srečen". 

„ Ako bi bil še svoboden — ali bi me mo-
gel še ljubiti ?M 

„Ne — trda j e ta beseda. Za-me si že 
davno mrtva ! V mojej duši je le še pieteten 

Poljska gimnazija. 
V Lodzu je bila slovesno otvorjena polj-

ska gimnazija, ki j o je ustanovilo poljsko 
društvo. Gimnazija ima sedaj štiri razrede in 
šteje že 270 učencev. 

Iz Srbije. — Pašić odstopi? 
Iz Belegagrada poročajo, da se v tamo-

šnjih mladoradikalnih krogih zatrjuje, da mi-
nisterski predsednik Pašic odstopi v kratkem, 
kajti toliko mladoradikalci, kolikor naciona-
listi napnejo vse sile, da zrušijo ininisterskega 
predsednika. 

Drobne politične vesti. 
C e s a r se poda prve dni novembra v 

Budimpešto, kjer bo bival dlje časa. 
f P r a n H o v o r k a . V sredo je umrl 

po daljši bolezni mladočeški državno- in de-
želnozborski poslanec Fran H o v o r k a, star 
55 let. 

Domače vesti. 
Ljubljanski župan odlikovan. Srbski 

kralj Peter je podelil ljubljanskemu županu 
Ivanu Hribarju red sv. Save III. vrste. 

Razpis službe. Na c. kr. okrožni sod-
niji v- Gorici je izpraznjeno mesto zemljiškega 
knjigovodje v IX . činovnem razredu. 

„Slovencu". „Slovenec" od 1<>. t. m. 
se peča z^našim dostavkom na popravek g. dr.a 
Šusteršiča. Vkljub dokazom, ki smo jih obja-
vili proti d.ru Šušteršiču, vztraja „Slovencc" po 
svoji stari navadi — pri svoji trditvi in si skuša 
pomagati iz zagate z grdo prostaško infamijo. 
Pisma, ki smo jih citirali proti d.ru Suster-
šiču, proglaša namreč za f a 1 z i f i k a t. Na 
to i»odl©ct mnrpino oderovoriti drugače. 
nego, da „ S l o v e n e c " m e r i d r u g e 
l j u d i p o — s e b i ! ! A če je on vajen 
zatekati se v sili k falzifikatu, pa mi take 
navade nimamo. Poživlja nas tudi, da obja-
vimo ta pisma, ker ve da nam uredniška 
tajnost in že najnavadneji takt branita to 
storiti. 

Ponavljamo: pisma so avtentična, 
odstavki, ki smo jih navedli v našem 
listu so točno in natančno posneti po 
onih pismih, ki so došla od osebe vzvi-
šene nad vsakim dvomom. In ta pisma 
hrani dotični odbornik političnega društva 
„Edinost" v trajen dokaz, kako je hotel dr. 
Šusteršič za vedno „osigurati" sloven,ki man-
dat v Trstu! 

Povdarjamo še enkrat, da smo se po-
služili onih pisem le zato ker smo bili pri-
siljeni v to po očitanju v „Slovencu", da 
nismo o pravem času storili svoje dolžnosti, 
in ker so se d.ru Šušteršiču pripisovale za-
sluge, katerih nima, razun, če bi mu to 
hoteli šteti v] zaslugo, da je po pritisku 
iz Trsta in od strani nekaterih njego-

spomin na nekdanjo Stano". — — 
„Davno mrtva! Kako si trd, nevsrni-

Ijen !" 
„Morda — življenje me je naredilo 

tacega !" 
Zaihtela je in nagnila glavico v blazino 

ter zaplakala britko. 
..Prav imaš — prav! Človeško srce 

otrpne — in postaja neobčutljivo" je izpre-
govorila zopet. 

Vlak je obstal in jaz sem moral izsto-
piti. Podal sem jej roko. 

„Srečno, Stana, želim ti vse najbolje, 
ne obupuj ! Vsakdo od nas nosi svoje gorje ! 
Marsikedo je nesrečnejši, nego smo mi, ali 
skriva to umetno pred svetom ter trpi sam 
za-se". 

Molče mi je podala svojo drobno ročico 
in v njenih lepih črnih očeh so trepetale 
solze. 

Hitel sem v naročje svoji nevesti, ki me 
je pričakovala vsa srečna. Zopet so drdrali 
vozovi dalje, za zagrinjalom je slonela Stana 
ter držala robec na oči. — Potuj 
srečno, so mi mrmrale ustnice, — te ženske 
ne umejem popolnoma. 
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vio lastnih klubovih tovarišev končno 
vendar odnehal od svoje nesrečne na-
mere ! To bi mu k većemu priznali v za-
slugo — ali to bi bila tudi jedina njegova 
zasluga za tržaške Slovence v stvari volilne 
reforme. 

Latinski, oziroma italijanski fana-
tiki. Piše se nam: Nehote sem bil deležen 
razgovora, ki ga je imel neki naš sv. jivan-
ski mož s svojim prijateljem. Pripovedoval 
mu je, da ima hčerko v laški šoli v ulici 
Kandler. Prej je dovršila domačo slovensko 
solo, potem jo je dal v omenjeno laško šolo. 
Učenki je ime D a r i n k a . Za Darinko je 
krščena in upisana, a — veroueitelj, na šoli 
v ulici Kandler jo je prekrstil v „Fede" ! 
Darinka je bila v šoli in ko jo je imel vero-
učitel imel izpraševati, jo je poklical z ime-
nom „Fede", kar bi se po naše reklo Vera. 
Ker je Darinka vkljub večkratnim opomi-
nom dalje sedela, je veroueitelj vprašal po 
vzroku. 

Umejo se, da je ob tej priliki zavrela v 
gospodu — latinska kri in da je z neko 
rsveto" jezo zahteval od Darinke, naj vstane 
ko jo on kliče. Deklica pa je sedela še na 
dalje, a veroučitelju je izjavila, da ona ne 
vstane, ako se jo kliče s tujim imenom ! 

Kakor sem še doznal, je šel oče Darinke 
k šolskemu vodji protestirat proti faJzifi-
ciranju s l o v e n s k i h i m e n . In storil je 
prav. 

Posuemati bi ga morali vsi oni očetje, 
ki vsled pomanjkanja višjih slovenskih šol 
morajo pošiljati svoje otroke v laške šole. 

Na adreso c. k. poštnega in brzo-
javnega ravnateljstva! Z B r k i n o v : 
C. k. poštvno in brzojavno ravnateljstvo v 
Trstu deluje v naših krajih na čuden in ne-
umljiv način. Glavno vlogo pri tem imajo 
baje referent Mareochia, komisar Basilisco in 
poštarica v Podgradu. Zadnja menda zato, da 
bi imela — manje dela. 

Poštni uradi so zelo potrebni na Tatrah, 
na Pregarijah. na Munah (ta se menda 
vendar ustanovi) in v Lipi. 

Nasproti temu pa ni bilo tako potrebe, 
ustanoviti poštnega urada v Obrovem. 

Saj je bila tam poštna skrinjica in 
je poštni voz vsaki dan po dvakrat vozil 
mimo. Bilo je torej mnogo ugodneje tam, 
nego v zgoraj navedenih krajih. 

Prometa pa tudi ni v Obrovem s pripo-
ročenimi pismi, zavoji in denarjem tolikega, 
da se je dalo prednost temu nasproti drugim 
krajem. Kajti ravnateljstvo vendar ne bi 
smelo biti tako kratkovidno, da ne bi spo-
znalo, da je izkazani promet umetno prouzro-
čen in da je vsled tega hipen. 

A šlo se je še dalje. Prišli so bili agi-
tatorji iz Obrova v Huje in nagovarjali 
ljudi, naj podpišejo in podkrižajo prošnjo, 
da bi se ustanovil poštni urad v Obrovem. 
Radovoljno so privolili dobričine na Hujali, 
češ, saj nam to ne škodi. Niso pa vedeli, da 
je prošnja sestavljena tako, da bodo morali 
hoditi po svoja pisma v oddaljeni Obrov, 
mesto k nabiralnici na Pregarije, ki so dober 
streljaj oddaljene. 

Ko so pa bili uvrščeni k Obrovski pošti, 
protest ovali so z vso odločnostjo, ker oni da 
nimajo nikakega stika z Obrovom in da sploh 
niso prosili za to. 

Prišla je celo 'žandarmerija poizvedovat 
o oni prošnji — a vse ni nič pomoglo. Hu-
jani so ostali pod Obrovom, 

A zdaj je ravnateljstvo sploh vse Pre-
garijsko okrožje delo pod Obrov. Vsled tega 
je v naših Brkinih veliko razburjenje. Kamor 
prihajaš povsod jeza. 

Vsa ta manipulacija poštega ravnatelj-
stva je zolo prozorna. Vidi se, da se hoče 
na vsak način vzdržati pošto v Obrovem in 
da to delatii proti odločni volji prebivalstva 
imenovana gg. Marcochia in Basilisco zaradi 
svojega prijatelja Marottija. 

Bo še prilika, da spregovorimo jasneje. 
Juko veliki potrebi bi se odpomoglo s 

poštnimi uradi v zgoraj navedenih krajih. A 
za te se nikdo ne zmeni. N i m a j o s t r i -
c e v . 

Tudi poštnih nabiralnic bi treba še v 
raznih vaseh. n. p. na Staradi. v Pasljaku 
itd. A tudi za te se ravnateljstvo ne zmeni. 
Razne prošnje iz Pasljaka je kar na kratko 
odbilo. 

Največjo željo imamo, da se promet ko-
likor možno olajša. A takega pristranskega 
postopanja, naperjenega proti odločni volji 
prebivalstva ne moremo odobravati. Poštno 
ravnateljstvo naj torej popravi, kar je zagre-
šilo v prvi vrsti s tem, da ustanovi poštni 
urad na Pregarijah in potem, da izvede zgoraj 
priporočeno. 

Zbesnel — odpadnik. Predniki Gio-
vanni Werka (ki pa bi mu menda bolje pri-
stojala ime in priimek Janeza Vrha) gotovo 
niso bili potomci Romula in Rema in brž-
kone tudi tržaški patriciji ne. V Trst so se 
priselili iz slovenskega zaledja, kakor toliko 
drugih. Ni dopuščen nikak dvom na tem, da 
se po žilah Giovanni Werka pretaka 
slovenska kri in da je danes le — 
ski janičar, ki besni proti svojemu lastnemu 
rodu, proti svoji lastni krvi. Giovanni AVerk 
izdaja list v Trstu pod imenom „Gazzettino". 
V tem listu besni Janez Vrh dan na dan proti 
lastni krvi in psuje svoj rod ter prekaša v tem 
celo tudi „Piccola". Celo mestni svet trž. |ni 
temu dovolj — sovražen našemu narodu. Okol-
nost, da je mestni svet tržaški vsprejel predlog 
svetovalca dr. Rybaia, da se tudi za naše 
okoličane osnujejo večerne šole, je razvnela 
Janezu Werku njegovo pokvarjeno slovensko 
kri tako. da se stavlja v bojno pozituro ter 
poživlja šolski odsek, naj si ne prisvaja prin-
cipa, ki se ga je držal mestni svet ob onem 
enoglasnem glasovanju, marveč naj svojo od-
ločbo motivira rekši, da v Trstu ne obstoji 
nikaka potreba večernih šol s slovenskim 
učnim jezikom, ker v Trstu se govori le ita-
lijanski. Končno zatija Janez, da tudi naši 
okoličani govore italijanski v svojih 
rodbinah ! ! 

Tako poje Janez Vrh. Grdo je, da nje-
gov „list" tako grdo sovraži rod slovenski 
ali še gnusneje je, da tako nesramno in 
brezobrazno — laže. Kdor trdi, da naši oko-
ličani italijanski govore v svojih rodbinah, ta 
mora imeti zares železno čelo ! 

Slavofobstvo v okrajni bolniški bla-
gajni. Včeraj nekaj po 11. uri predpoludne 
je šel sluga „Tržaške posojilnice in hranilnice" 
v tukajšnjo okrajno bolniško blagajno, da bi 
plačal zavarovalnino za neko osebo. Vzel je 
seveda seboj opomin rečene blagajne tržaški 
posojilnici in hranilnici. Čim pa je blagajnik 
blagajne zazrl ime naše posojilnice, je začel 
vpraševati nejevoljno. Na to vprašanje se je 
oglasil sluga »Hranilnice", češ, da plača on. 
Apostrofiral pa je blagajnika, zakaj ne kliče 
imena zavoda, ki ga je poslal ali pa vsaj ime 
onega, za katerega je plačati?! Tako delajo 
namreč v vseh zavodih, kamor hodijo ljudje 
plačevat. Nato pa je dal blagajnik nastopni 
impertinentni odgovor : „N o i s e m o i t a -
1 i a n i, m a n o n S o a r i ! « ili je nekaj da-
lje mrmral o Avstriji. 

To je nečuveno, da se kaj tacega zgodi 
v zavodu, ki ima po velikem delu posla s slo-
venskimi strankami in ki je pod nadzorstvom 
države. 

Kako dolgo bo trajalo še to, da nas 
bodo žalili in psovali ljudje, ki jedo tudi naš 
kruh. 

Župan dr. Sandrinelli je bil včeraj 
vsprejet od cesarja v avdijenci. 

Umrl je včeraj v Zabnicah na Koroškem 
vrli narodnjak, tamošnji župnik in dekan Si-
mon I n c k o. 

Velezanimiva družinska pravda. — 
Kontesa Klementina Lanthiery Paratico, hči 
grofa Karola Lanthierv, lastnika graščin Vi-
pava, Rihenberk in Gorica, se je poročila 
lani z nemškim ritmojstrom baronom Lewe-
tzow. Kakor doto je obljubil grof Lanthiery 
svoji hčeri graščino Vipavo, izgovoril si je pa 
poleg znatne mesečne apanaže 1000 kron za 
vsak mesec še razne zelo obsežne prevžitne 
in rabne pravice. Ko je imelo po poroki priti 
do naprave notarskega akta o izročitvi gra-
ščine, se je grof Lanthierv naenkrat premi-
slil in noče držati pogodbe. Te dni se je na 
ljubljanskem deželnem sodišču vršila sporna 
razprava o tej tožbi. Baronico Lewetzow je 
zastopal dr. Tominšek, grofa Lanthierj* pa dr. 
Triller. Pravda je velezanimiva ne le zaradi 
visoke aristokracije, ki nastopa v tej pravdi 
kakor stranka, a jo pak tudi zaradi velikan-
skega premoženja, ki tvori predmet pravde. 
Graščino vipavsko cenijo na poldrugi milijon 
kron. Pravde za take svote so pri ljubljan-
skem deželnem sodišču redke. V odgovoru 
na tožbo je grof Lanthierv povdarjal. da je 
bil ob sestavi predpogodbe ves razburjen in 
zmešan, tako, da se svojega dejanja ni prav 
zavedal. Govori se pa, da to ni pravi vzrok 
njegovega odpora, ampak da mu zet baron 
Lewetzo\v ni prav po volji, zato noče besede 
držati. Svoj čas smo dobili iz Vipave poro-
čilo, da baron Lewetzow niti baron ni in da 
hoče grof Lanthierv to v pravdi tudi povdar-
jati, češ, da je graščino v Vipavi obljubil 
svoji hčeri le za slučaj, da se poroči z ba-
ronom Lewetzow, ker pa njen ženin ni 
baron, tudi on ni primoran graščino iz-
ročiti. 

i Na razpravi je bil navzoč grof Lanthiery 
poleg svojega zastopnika dr. Trillerja. Nav-
zoča sta bila tudi dva artiljerijska ritmojstra, 
kakor zastopnika častniškega častnega sveta, 

' ker je grof Lanthiery husarski ritmojster iz-
jven službe. Iz izvajanj zastopnika tožnice dr, 
^ Tominška in branitelja dr. Trillerja navajamo, 
da se je pred leti popolnoma nepričakovano 

j prijavil grofu Lanthierj-ju nemški plemič, češ, 
da ga obišče na trajni ježi iz Berolina v 
Reko. Posledica je bila, da je nemški plemič 
iz Rajha danes mož bivše grofice Lanthiery, 
lastnice graščin v Rihenberku in Gorici. Grof 
Lanthiery si je hotel izgovoriti nekaj legatov, 
a baron (?) iz Rajha je prigovarjal in zahte-
val, da grof na podlagi punktacij izroči Vi-
pavo in Slap grofici. Grof pa na to ni več 
priznal punktacij. Posredoval je za mirno po-
ravnavo vipavski notar g. Pušnik. Pri posre-
dovanjih je vskliknila grofica: rNe maram 
Vipave !" a njen mož Le\vetzo\v je rekel na 
to : ,,To moram izvesti, ti mi daš pooblastilo, 
tožil bom v tvojem imenu in izvedel, da pride 
posestvo v našo last." Senzacijonelno je tudi, 
da je dr. Triller predlagal, naj se uradno po-
izve pri pruskem ministerstvu za notranje 
stvari, je-li je pl. Lewetzow res baron, ker 
je označen v krstnem listu le s plemeniti. 
Zastopnik tožnice dr. Tominšek se je, doka-
zovaje nemškega barona iz Rajha identiteto, 
skliceval na pisma in kuverte. Vsekakor 
do zdaj še ni dokazano, ali je pl. Lewetzow 
res formalno opravičen za naslov barona 
ali ne. 

Slovenskim občinam v posnema-
nje ! ! ! Občina Postojna je naznanila tehnični 
sekciji južne železnice istotam, da vsled prav-
kar storjenega sklepa občinskega sveta ne 
vsprejme več nobenega nemškega dopisa ter 
jej je z ozirom na to vrnila en tak dopis. 

Gotova stvar je, da bo morala zato 
južna železnica nameščati v Postojni tudi za 
naprej s l o v e n s k e uradnike, ker bodo tej 
občini sledile brezdvomno tudi sosednje. — 
Cas narodnega vstajanja je prišel: to se 
mora zgoditi po vsem Slovenskem ! ! Pome-
timo iz uradov na naših tleh stoletne pajče-
vine nemštva! Sami smo si krivi, da se nam 
iste občutno opletajo krog glave in branijo 
uradnikom naše krvi na njim prisoj ena me-
sta ! Tuji uradniki pa — ne le, da nimajo za 
naš narod srca in smisla — ampak so po 
večini kmalu pijani kruha slovenske zemlje in 
narodu do cela sovražni. Ti uradniki so pred-
straže za vsenemški most do Adrije in ponos 
„modre* avstr. vlade, ker jej tako verno 
pričajo o naši narodni zaspanosti. Zato pa 
vlada peščici njihovih otrok . celo brzojavno 
ustanovlja nemške šole na čisto slovenskih 
tleh (Ljubljana!) ; Slovencem pa ustanovlja 
navadne ljudske šole že menda pol stoletja, 
tako, da bi pošta z dotičnim odlokom 'že 
preko lune lahko prišla do nas. Tako se baje 
lahko izgovarja avstr. vlada, da ni še vzrastlo 
kamenje za naše šole v tužni Istri, na skal-
nem Krasu in drugod po Slovenskem... ! 

Naj ne bo skoro več slovenske občine, 
ki ne bi storila postojnskemu enakega 
sklepa!! Storitev takih sklepov naj občine 
naznanijo slovenskim dnevnikom, ki naj jih 
objavljajo v sobotnih številkah v vspodbudo 
omahljivim občinam. Občinam pa, ki bi v go-
tovem času ne storile tega in še nemškuta-
rile naj se — v njih sramoto — pošteno 
posveti...! 

Postojnski občini kličem od sinje Adrije : 
Bodi ti to v Čast in ponos! ! ! 

K i r i 1 o v. 
Sprevodnik ponesrečil. Pišejo nam od 

13. t. m.: Danes zjutraj pri postaji »Podme-
lec« je padel prvi sprevodnik pod osebni 
vlak ter se ponesrečil. Nesrečnežu je zdrobilo 
obe nogi ter so ga prepeljali v goriško bol-
nišnico. 

Zahvala. Povodom molbenica, koje je 
društvo „Bihać" upravilo na visoki sabor 
kraljevina Hrvatske, Slavonijo i Dalmacije 
još na 10. novembra 1898 in na 28 decem-
bra 1899, visoka je zemaljska vlada, odio za 
bogoštovje i nastavu, odlukom od 13. avgusta 
1906. dozvolila društvu potporu od 500 K. 
za nastavak radnja oko istraživanja domaće 
povjesti. 

Premda je upraviteljstvo društva „Bi-
haća" prikazalo svoju zahvalu, posebnim spi-
som, na udijeljenoj potpori i dostavilo svoje 
zadnje publikacije, bilo je ipak odlučeno u 
odborskoj sjednici od 29. rujna 1906, da se 
zahvala uvrsti u zapisnik i da se putom jav-
nosti izrazi zahvalnost Visokoj Vladi Kralje-
vina Hrvatske, Slavonije i Dalmacije, što je 
povoljno rješila molbenice, koje su bile pri-
kazane pred osam i sedam godina a time 
pružila društvu materijalnu i moralnu pot-

poru a narodu dobar primjer na korist ovolu 
kulturnog društva u njegovom radu za hrvat-
sku povjesnicu ! 

Za upravitelj stvo „Bihaća", hrvatskog 
društva za istraživanje domače povjesti. 

Split, 15. oktobra 1906. 
Predsjednik B u l i ć . 

Tajnik P r o f ejs o r J o s ip B a r a i . 

K o l e d a r i a v r e m e . Danes: Peter Alkentar, 
Irislav; Spasenija. — Jutri: Vendelin, opat; PreJi-
slav Ra&a — Temperatura včeraj : ob 2. uri po; 
ludne - f 20° Celsius. — Vreme včeraj: oblačno. 

Društvene vesti in zabave 
Pust v jeseni priredi „Narodna čital-

nica v Rojanu" to nedeljo v dvorani »Narod-
nega doma" v Barkovljah. 

Kdor pride, bo pokal od smeha, izlasti 
po igri — ob komičnih prizorih. G. pl. I> -
nielev bo napenjal vse svoje žilice ter bo tak 
nagajiv, da užene v kozji rog Se ošabno-mo-
gočnega Kamenolomca. Tudi „potepuh« 
priklati na oder razmotrivat svoj ideal o del'. 
Pust v jeseni — saj pravim. Vabljeni so v>i 
uljudno — tudi žalostni: kedor ima srce 11 
„koscih", tam se mu gotovo zaceli. 

I. redni občni zbor akad. tehn. 
društva „Triglav" v Gradcu se bo vršii 
dne 20. oktobra 1906. ob 8. uri v prostori! 
društva s sledečim vzporedom : 1. Čitanje z. • 
pisnika. 2. Poročilo odborovo. 3. Poročil • 
upravitelja. 4. Poročilo revizorja. 5. SI -
čajnosti. 

Slovanski gostje dobrodošli ! 
Čitalnica pri sv. Jakobu opozaria p -

vabljene gospice in gospode na vajo, ki 
bo vršila danes ob 8. uri in j>ol zvečer. Vspr -
jemajo se tudi nove pevske moči. 

Objednem se opozarja stare pevce, n;ii 
zahajajo redno k vajam. 

Društvo ,.Narodni dom" naznanja sla -
nemu občinstvu, da bo od sedaj naprej dru-
štvena pisarna odprta vsak dan od 5. do 
ure popoludne, izvzemši nedelje in prav-
nike. 

Naprošena so ob enem vsa slavna dru-
štva, katera bi eventuelno nameravala v let • 
šnji sezoni rabiti društveno veliko dvorano, 
da se pravočasno prijavijo ob zgoraj nave-
deni uri v društveni pisarni (Hotel Balkan ul. 
Geppa 21, polunadstropje). 

Častiti gg. odborniki društva „Narodn 
dom" vabljeni so za danes, petek, ob uri 
zvečer v društveno sobo k seji. 

Predsedništvo. 
Odsek za posredovanje služeb „Ti u. 

izobr. društvo" javlja da ima na razpolago 
2 trg. pomočnika, 24—25 let, dva 17 let i:; 
jednega učenca. 

Trgovci jestvin ! Obračajte se edino d 
imenovanega odseka ! Pojasnila doja g. Vek. 
Plesničar, ul. Giulia 29. 

Slov. akad. društvo ,.Adrija" v PraL 
ima svoj I. redni občni zbor v soboto, 2". 
t. m. ob 8. uri zvečer v Svarovi dvorani. 
Akademicky dum, Spalcnd 20. 

Iz pred porotnega sodišča. 
Poboj v Rocolu pred porotniki. 

Včeraj se je vršila razprava proti 24-1. 
Ivanu Colombin, ki je v noči 2. septembra v 
Rocolu v pretepu streljal z revolverjem i 
Milcijada Colonna ter istega ranil, vsled t"«--
sar je Colonna kako uro pozneje umrl. 

Razpravi je predsedoval sodni svetnik 
Pederzolli, a votanta sta bila sodni svetni 
Codrig in sodni tajnik Rismondo. Obtožbo je 
vzdržaval sam državni pravdnik dr. Zenkovich. 
a branitelj toženčev je bil dr. Robba. Očet; 
pokojnega Colonna in Margarito Volpi [ki j' 
bila o isti priliki ranjena z revolverjem, vsle«; 
česar je bila mesec dni v bolnišnici J jc za-
stopal — kakor civilno stranko — dr. Ga-
sparini. 

Naslov obtožbe ni bil za zločin ubojstva, 
ampak za zločin zlobnega nasilstva, izvršene-
ga v posebno nevarnih okolnostih, s težkinii 
posledicami — zločin, ki je predvidjen v $ 87 
kaz. zak. 

Na včerajšnji razpravi je toženec priznal, 
da je res streljal, a dejal je. da se ne sma-
tra krivim. Colonna, ki je bil v družbi prija-
telja Stoka in dveh žensk, ga je bil razžalil. 
Ker je on protestiral na razžalitev, se je bil 
Colonna zagnal vanj in ga začel nabijati s 
pestmi. Ko se je on rešil iz rok Colonna, je 
ta zopet skočil nanj, mu iztrgal iz rok palico 
in ga začel nabijati z isto. Colonni se je bil 
na to pridružil tudi Stoka ; podrla sta ga n:; 
tla in ga dalje oba pretepala. Posrečilo se 
mu je vendar vstati, naslenil se je bil na zid 
in potem hotel oditi. Stoka in Colonna mi; 
pa nista pustila. Na to je on potegnil iz žepa 
revolver in streljal, a ne proti Colonni al: 
Stoku, marveč v stran, da bi ju prestrašil. 
Stoka se je bil na to nekoliko odmaknil, 
Colonna ga je dalje pretepal. Tedaj je pa on 
vstrelil proti Colonni, a zatem je odšel. Srna-
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tral da je to svoje početje tako opravičeno, 
da je povabil Stoka naj gre ž njim na poli-
cijo, kjer da bosta povedala, kako se je izvr-
šila vsa stvar. Stoka ni hotel ž njim, na kar 
je šel on sam na redarstveno stražnico v ul. 
Giuseppe 1'arini. Revolver in dotično dovolje-
nje je imel že 5 let. 

Prvi je bil zaslišan kakor priča Ivan 
^toka. Dejal je, da je on skušal le napraviti 
mir mej < 'olombinom in Colonno, a da ni pre-
tepal Colombina- Slišal je strel z revolverja, 
a mislil je, da je Colombin streljal slepo, brez 
kroglje. Slišal je potem druge strele, a vedno 
je mislil, da ni to nič hudega. Se le pozneje, 
ko je prišel na stanovanje Colonna in je bil 
ta že mrtev, je spoznal, da je Colombin stre-
ljal ostro. 

Margarita Volpi, zaslišana kakor priča, 
je povedala, da je bila s prvim strelom ra-
njena v dimije, vsled česar je bila mesec dni 
v bolnišnici in še zdaj ni zdrava. Zahteva 
zato 30 kron za poškodovano obleko, 40 kron 
na mesec za dobo 6 mesecev in 5000 kron 
za prestane bolečine. 

Tudi ona, kakor prej Stoka, je dejala, 
da ni Colonna vrgel Colombina na tla, da 
sploh pred streljanjem z revolverjem ni bil 
nihče na tleh. 

Zaslišane so bile še nekatere druge 
•riče. Okolu 2. ure popoludne je pa pred-

sednik prekinil razpravo do 5. ure zvečer. 
Na večernem nadaljevanju razprave sta 

govorila državni pravdnik in branitelj. Na 
podlagi pravoreka porotnikov je bil Ivan Co-
lombin obsojen na 10 m e s e c e v strogega 
zapora, ter v plačilo Margariti Volpi 80 kron 
za dva meseca in loOO kron za prestane bo-
lečine. 

Gospodarstvo. 
Iz SV. Ivana. Brez hrupa in šuma se je 

ustanovila pri nas pred letom „Hranilnica in 
posojilnica". 

Mirno je delovala celo to leto in sedaj 
moremo z radostnim srcem javljati slovenski 
javnosti, da je imela v teku prvega leta de-
narnega prometa : 254.200 57 K torej preko 
četrt milijona. Omeniti pa moramo, daje hra-
nilnica in posojilnica za sedaj še omejevala 
svoje delovanje samo na tretji volilni okraj. 
Navedena številka govori jasno, kako potre-
ben je bil ta zavod pri sv. Ivanu. Ker pa se 
je odbor prepričal, da ima zavod trdno pod-
lago in da si je zadobil pri domačem ljud-
stvu zaupanje, razširi z novim letom delokrog 
„Hranilnice in posojilnice". Zato pa opozar-
jamo si. občinstvo na svetoivansko hranilnico. 
To pa jej je možno zaradi neznatnih uprav-
nih stroškov in pa ker je ustanovljena le v 
o V o korist zadružnikov. Svetoivančanom pri-
poročamo, da se poslužujejo domače hranil-
nice in posojilnice ; izlasti pa jo priporočamo 
naši mladini, ker jej ona nudi najlepšo pri-
liko, učiti se varčevanja. 

Brzojavne vesti. 
Potres. 

DUNAJ 13. Seismogratični aparati cen-
tralnega zavoda za metereologijo in geodina-
miko so včeraj zabeležili močan potres, ki je 
začel ob 11. uri 5 minut predpoludne in je 
trajal do 12. ure in pol. 

Princ Josip VVindischgratz. 
DUNAJ 18. Listi poročajo, da je danes 

po noči umrl imejitelj 11. huzarskega peš-
oolka. gardni kapitan telesne straže, general 
konjeništva princ Josip Windischgratz. Isti 
je bil rojen 23. junija 1831 ter se je dne 
24. septembra 1867. poročil z glasovito ple-
salko Marijo Taglioni ( f 1891). Iz tega za-
kona se je rodil leta 1867 edini sin dr. jur. 
princ Fran \Vindischgratz. 

Iz ogrske poslanske zbornice. 
BUDIMPEŠTA 18. (Ogrski biro). Go-

spodarski odsek poslanske zbornice je v splo-
šni in podrobni debati vsprejel predloge o 
svobodni plovbi. 

Železniški odsek. 
DUNAJ 18. Železniški odsek je danes 

dovršil posvetovanje o predlogi Severne že-
leznice ter je vsprejel predlog, da se doda 
nov člen glede zavarovanja uradnikov ter 
slede narodnega posestnega stanja. 

Sarrien odstopil. 
PARIZ 18. Ministerski predsednik Sar-

rien je včeraj pismeno prijavil predsedniku 
republike Fallieresu svoj odstop. Njegov na-
slednik postane najbrž Clemenceau, ki name-
rava temeljito preustrojiti kabinet. 

PARIZ Iti. Več listov potrjuje poročilo, 
da namerava odstopiti ministerski predsednik 
Sarrien. „Figaro" hoče vedeti, da je Sarrien 
trdno sklenil odstopiti že sedaj, ker ne zapu-
sti v tem slučaju nikakega zmešanega poli-
tičnega položaja in ne pride niti vsled 
njegovega odstopa do popolne kabinetne 
krize. 

Novi Členi magnatske zbornice. 
BUDIMPEŠTA 18. Upokojeni predsed-

nik kraljeve kurije Nikolaj Szabo, slikar Julij 
Benczur ter kr. državni tajnik Edmund Mi-
ki« »s so imenovani dosmrtnimi členi magnat-
ske zbornice. 

Dva nova bavarska škofa. 
MONAKOVO 18. Pasavski škof Henle 

je imenovan škofom v Reznu, posvečeni 
škof pl. 0\v v Reznu pa škofom v Pa-
savi. 

Portugalski proračun. 
LIZBONA 18. — Finančni minister je 

predložil zbornici proračun za leto 1906/07. 
Isti pokazuje primanjkljaj od 2635 conto-
reisov. 

Orkan v Havani. 
NEW-YORK 18. „New-York Sun" po-

roča : Zveza s Kubo je od 10. ure in pol 
sinoči pretrgana, potem ko so dospela po-
ročila, da razsaja v Havani silen orkan. 
Princa na potovanju v Vztočno Azijo. 

K OD AN J 18. Princ Valdemar Danski 
in princ Jurij Grški sta danes predpoludne 
preko Berolina odpotovala v Neapelj, da se 
na parniku „Birma" podasta v Vztočno 
Azijo. 

Železniško skladišče pogorelo. 
BORDEAUX 18. Danes predpoludne je 

na kolodvoru v Orleansu pogorelo skladišče 
za navadno blago. Uničeno je mnogo blaga 
in približno 50 vozov. Škodo cenijo na dva 
milijona frankov. 

Bebel in list „Humanite". 
PARIZ 18. Bebel je v imenu central-

nega odbora nemške socijalno-demokratične 
stranke ponudil francoski socij ali stični stranki 
25.000 frankov kakor znesek, da se vzdrži 
list rHumanite". Odbor narodnega sveta fran-
coske socij ali stične stranke je pooblastil Jau-
resa. da vsprejme ponudbo. 

Nezgoda na novi železnici. 
VELIKI VARADIN 18. (Ogrski biro). 

Na posestvu grofa Vladimirja Zichy-ja se je 
vršil danes varstveno-tehniški obhod industrij-
ske železnice Mezo-Telegd—Kopacs. Pri tem 
se je lokomotiva prevrnila z nasipa. Delegat 
ministerstva in dva inženirja sta bila težko, 
en kurjač in strojevodja pa lahko ranjena. 
Oblastnija je uvedla strogo preiskavo o ne-
zgodi. 

Zakonski načrt o kongregacijah na 
Španskem. 

MADRID 18. Včerajšnji ministerski svet 
je vsprejel zakonski načrt o društvenem za-
konu. Po tem načrtu bodo vse kongregacije 
podvržene državni odobritvi, prepovedan jim 
bo tudi javen pouk. Sodišča bodo imela pra 
vico nadzorovati samostane. Kongregacije, ki 
se bavijo z industrijalnimi podjetji bodo mo 
rale plačevati davke. Inozemske kongregacije, 
oziroma take, ki imajo svoja vodstva v ino 
zemstvu utegnejo biti razpuščene. 
O katastrofi francoske podmorske ladije 

„Lutin". 
PARIZ 18. O katastrofi podmorske la 

dije „Lutin" poročajo: Ministerstvo morna-
rice je prejelo o polunoči nastopno brzojavko 
admirala Belueta iz Biserte: Vzlic boljemu 
vremenu so potapljači do noči brezvspešno 
delali. Rešilni poskusi so se danes zjutraj 
zopet pričeli. Glasom došlih poročil je pa iz-
ginilo vsako upanje. Govori se, daje „Lutin" 
pred 14 dnevi zadel na prod pri zalivu Ponti 
ter je bil najbrž poškodovan, ko ga je skušal 

es osvoboditi neki remorker. Poveljnik „Lutina" 
je pa smatral nezgodo za nepomembno ter je 
opustil, da bi dal preiskati podmorsko la 
dijo. List „Matin" meni, da je bilo vse 
moštvo takoj usmrteno vsled eksplozije 
plinov. 

BISERTA 18. Podmorsko ladijo „Lu-
tin" so našli danes ob 10. uri in pol pred-
poludne. 

BISERTA 18. Podmorska ladija „ Lu-
tin" leži v globočini 36 metrov na pesku. 
Ob zori so pričeli preiskovanja s pomočjo 3 
angležkih vojnih ladij, ki so dospele iz 
Malte. 

H u s i j a . 
PARIZ 18. V čeraj je dospel semkaj ru-

ski minister vnanjih stvari Izvolski. 
PETROGRAD 18. (Petr. brz. agent.) 

Včeraj sta na parniku dospela semkaj car in 
carica ter sta si ogledala jahto „Standard", 
ki je usidrana ob Nikolajevem mostu. 

PETROGRAD Iti. (Petr. brz. agent.) 
Pogajanja med rektorjem vseučilišča v Mo-
skvi in ministerskim predsednikom Stolipinom 
so dovedla do povoljnega vspeha. Ministerski 
predsednik je obljubil, da umakne policijske 
patrulje, ki obkrožujejo vseučiliščno zgradbo 
ter je dovolil, da se smejo v prostorih vse-
učilišča vršiti dijaški shodi po predpisih vse-
učiliščnega sveta. Vsled tega bo dne 19. t. 
m. vseučilišče zopet odprto. 

VILNA 18. (Petrogr. brz. agentura.) — 
p . p . j Danes je bilo v navzočnosti generalnega gu-

, , \ kuloarjih palače Bourbon; verneija slovesno otvorjeno poljsko gledališče, 
sodijo, da bo vsled odstopa Sarriena sedanji i ki je bilo zaprte nad 40 let. Iz Krakova 
kabinet temeljito izpremenjen. Ako prevzame j dospeli pisatelj Sulavski je govoril prolog. Iz 
Clemenceau predsedstvo, pusti Briand, ki je Krakova. Lvova, Varšave in Minstra so došli 
potreben za izvedbo zakona o ločitvi, mini- od uredništev, gledališč in literarnih zavodov 
stra Jiiau in Doumergue na njihovih mestih, številni brzojavni pozdravi. 
Ni pa gotovo, ako bosta hotela ostati Bour-
geois in Poincare. Ministra za vojno in mor-
narico odstopita. Clemenceau namerava baje 
poklicati v ministerstvo svoja stara sotrudnika Borzna poročila dne J8. oktobra. 
pri listu „Justice", Viviani-ja in Pichona. Tržaška borza. 
Socijalisti, izlasti Jaures menijo, da je abso- Napoleoni K 19.13—19.16, angležke lire K — 
lutno potreba, da pride Clemenceau na krmilo 1° • termin K 2^.35—240.65 
in ™ IsnZ^ . . 1 , , , . Francija K 95.40 95.o o. Italija K 9 a . 6 0 — 9 5 . 8 0 — 
m da pokaže kakor načelnik vlade, kaj italijanski bankovci K Nemčija K 
3a zna. 117.50—117.70, nemSki bankovci K —.—•— — 

avstrijska ednotna renta K 98.60—98.90, ogrska 
kronska renta K 94.45—94.75, italijanska renta K 
—•— —.—, kreditne akcije K 673.— — 675.—, 
državne železnice K 683 .50-685 50 — Lombardi K 
181 50—183 50 Llovdove akcije K 785 — 795,— 
S r e č k e Tisa K 331.75—335.75, Kredit K 496 — 
do 483.—, Bodenkredit 1880 K 302.— 310.—. Bo-
denkredit 1889 K 302.— 310.—. TurSke E 160.— 
do 162.— Srbske — . — do — . — 

Dunajska borza ob 
Državni dolg T papirju 

n n n srebru 
Avstrijska renta v zlatu 

„ v kronah %/• 
Avstr. investicijska renta 3,/,®/c 
Ogrska renta v zlata 4°/s 

• „ kronah 4 ° , 
" n o /g „ 

Akcije nacijonalne banke 
Kreditne akcije 
London, 10 Lstr. 
100 državnih mark 
20 mark 
20 frankov 
100 ital. lir 
Oesarski cekini 

2. pop. 
včeraj 
99.85 
99.85 

116.35 
99.— 
88.6h 

112.30 
94.55 
84.— 

1756.— 
673 — 

danes 
99.85 
99.90 

116.35 
99.— 
88.65 

112 25 
94 50 
84.— 

1758 — 
673.75 

240.32*/,240.35 
117.55 117.50 
23.48 
19.11 
95.50 
11.31 

23.48 
1913 
95.50 
11.31 

Parižka in londonska borza. 
P a r i z : (Sklep.) — Francozka renta 96.0-, 

italijanska renta —.—, Španski eiterieur 95.50, 
akcije otomanske banke 678 —. Menjice na London 
252—. 

P a r i z : (Sklep) Avstrijske državne železnice 
—.— Lombarde 191.— unificirana turfika renta 93.70 
avstrijska zlata renta 97.62, ogrska 4 % zlata renta 
95.05, L&nderbank 484.—, turške srečke 147.50, pa-
rižka banka 15.55, italijanake meridijonalne akcije 
794.— akcije Rio Tinto 19.10 Mlačno. 

L o n d o n : (Sklep) Konsolidiran dolg 86 S/1S 

srebro 32.*/,. Lombardi 7. ' / , , španska renta 94-*/s ita-
(Dalje na četrti strani) 

Oglas. 
Podpisano županstvo razglaša, da 

odda dne 30. oktobra t. 1. ob 10. uri 
dopoludne na javni dražbi gradnjo no-
vega vodnjaka v Tomaju. 

Nacrti in proračun stroškov za gra-
dnjo so izloženi v županski pisarni. 

Županstvo Toma j 
dne 17. oktobra 1906. 

pUpiS, župan. 

M A V A P O Š T A . 
O s m a n D ž e l i l o v i č = M o s t a r . — Vi 

dugujete,našoj Upravi za 12-kratno uvrštenje Vašeg 
oglasa „Lrešnje" (Haslame) K 24. — Kada mislite 
platiti ? 

V e k o s l a v Š e š e k — S o d r a ž i c a , žel. 
post. Ornek. — Vi dolgujete naši Upravi za 3-kratno 
uvrščenje Vašega oglasa „Večja" K 3*60. 

S t r o k o v n o d r u š t v o k a m n a r j e v za 
P r i m o r s k o v N a b r e ž i n i . Vi dolgujete naši 
Upravi za 1-kratuo uvrščenje Vašega „Vabila na 
občni zbor" K 6-08. 

- loi ioi ioi ioi iononoi loiionoiioi O % 
mp^ Tovarna pohištva v 

Aleksander Zevi jffinzi 
ulica Tms Stv. 52. A (lastu MSa). 

ZALOGA: ^ 
PiAZZn KOSARI O (šolsk« poslopK jf 
Osnt, M M nI bati no ban« ksnkursno«. |r 
Sprejemajo m vsakovrstna deta tudi po \z 

sme poaebnik aa&rtch. 
t u Malk b r M f U i s « la: 

lOHODOHOnOIIOIIOllOHOnOit f l ; wm 

Sprejemaj* ae vsakevrstaa iria u j * 
w peaefcaft " " j m m 

g Jlutmu ctill iregUfto & (hib^va 

Tovarna pohištva 
= R A F A E L I T A L I A = 
V e l i k a n s k o • k l a d l i & a In r a z s t a v « 

pohištva in tapetarij 
m m m m ^ — m T H Š S 
ulica ^a lcant tn 

Prva avtorizovana agencija 
za posredovanje „Gambri-
n n c " (Prima autorizzatta agenzia ui me-
H U O diazione „GAMBRINUS") v ulici Far-
neto št. 10, II, nadstr., se priporoča gospo-
dom M T gostilničarjem in krčmarjem 
ki žele kupiti ali prodati gostilne, krčme in 
pivarne v mestu ali okolici, ki iščejo najem-
nike ali drugo osobje, oziroma zaloge, naj 
se obrnejo edino le na omenjeno agencijo 

MARIO JESURUM. 
3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 K X X 

ANTON K U K I Z 
Trgovina, oziroma krojačnica 

Trst, ulica Torrente št, 34 (y noyi hišo 
„Jllla nuova citt* di Crieste". 

VELIKA ZALOGA 
izgotovljenih oblek za odrasle in dečke 

vsake vrste. 

99 mM 

Delavske hlače prve vrste, kakor tudi 
blago vseh vrst i z najpopolnejše novosti. 
- > i n i n i n m i n i n i r > i r i i n i r > i n i <**> i <**> 11*"> t n i r 

Dr. Fran Korsano 
specijalist za sifilitftne in kožne bolezni itd. v Trstu 

se je peselil In odpl 
i i svoj ambutatorij i 

t ulici S. Nicalo st. 9 nad Jadransko Baato) 
Sprejema od 12. do I. in 5.1/, do 6. l / t p opol. 

presojena, j e 

jedilna mast 
najbolja za 

peci, pražiti in kuhati. 

Tvornica za živila „CE-
RE8" razpisuje konku-
renčni kuhinjski recept v 
skupnem znesku 6000 K. 
- Podrobneje pogoje se -
dobi pri vsakem boljem 
trgovcu brezplačno. 

— 7 
C/3 
Ui 4J 

H - I 

> J 
— </) 

m M M 

H ~ 
C/3 « 
O -K 
£ S M O Q -iS 
W § v. 

£5 >5 
C o 
U. br 
cd 2 . 
cn 

j 

Serravallo-vo železnato kina vino 
z a bolehne otroke in rekonvalescente. 

P r o r a r o S * v o l j o d o J e d i , a t r j n j a ž e l o d e c 

I n o j a č p j e o r g a n i z e m . 

P r i p o r o č e n o o d n a j s l o v e e i h z d r a v n i k o v v v s e h 
s l u č a j i h , k a d a r j e t r e b a s e p o b o l e z n i o j a i i t i . 

OJii&Dvaao t 18 kolajnni na raznih raztavah !• z aad 3090 
M- ziravaiiklnri spričevali. 

I. SERRAVALLO 
= t r d = 



Btr.in IV. »EDINOST« štev. 288 petek, dne 11). oktobra 19 

H O r r B A l L ! 
7u sob, elektr. razsvetljava, lift. kcpelji 

Cene zmerne ?ci5l«aj & JCBg? H O T E I 
lijaiieka renta 101.3/4 tržni diekont K, menjice i a 
Dunaju 24.59 Stalijo. 

Tržna poročila 1«. oktobra. 
B u d i m p e š t a Pšenica za okt. K 14.30 do 

K 14 .2 , rž za okt K 12.9U do 12 »c , oves '/.a okt. 
od K 14.16 do 14.18, koruza za okt. I i 20 do H . 2 2 . 

Pieiiica : ponudbe in povpraševanj srednje, 
tendenca vzdržana Prcdsjt: 34 000 met. atot., ne-
fcprtujf njero; koruza in oves nespremenjeno; rž ia 
ječmen mirneje. — Vreme : lepo. 

H a m b u r g . (Sklep pop.) Kava Santo* good 
a verige za oktober SG.1^, za december 30 3 » , za 
marec 37 ' / , , za maj 37.» t . Stalno. — Kava Rjo na-
vadna loco 37—39 navalna r.elna 40—41 navadna 
dobra 42—44. 

H a m b u r g . (Sklep). — Sladkor za oktober 
18.85 , za november 18.40, za dee. 1S.45, za jan. 
18.60, za februvar 18.70, za marec 16.S0. — Stalno. 
VTreme: oblačno. 

P a r i z . Kž za tekoči mesec IS.—, za nov 
IS .—, za nov.-februvar 1S.25, za januvar-april 1Š »0 
(mirno). — Pšenica za tekoči mesec 23.4o, za nov. 
23 40, za november-februvar 23.3r>, za janavar-apnl 
23 40 (mlačno). — Moka za tekoči mesec 31.1o za 
nov. 30.70, za november-februvar 30.69, za jan.-apnl 
30.45 (mlačno). — Repično olje za tekoči mesec 75 l /c 
ta nov. 75.%, za november-december 7 5 . % , za jan.-
april 7 4 ( m i r n o ) . — Špirit ap tekoči mesec 43 /. 
za nov 44.*/», za januvar-april 4 4 ' 5 , za maj-avgust 
45. •/-, (mlačno) — Sladkor surov 88* uso nov 
23.»*—27' /B , (mirno), bel za tekoči mesec 27.3 /a , za 
nov 27.*/-, za okf.-januvar 27. 6 / „ za januvar-april 
2b3/s, fatalno), rafiniran 60.50—61.—. Vreme: lepo. 

O * f 
V crosti lni u l i c u Belveđere s t e v . 1 7 

D 
ima lastnik orkestren »JUNO«, kateri 
svira navlašč za Slovence izbrane na-
rodne pesmi. Toči se vsakovrstna nova 
in stara vina po jako nizkih cenah. 

HENRIK KOS2Č, lastnik. 

E T N E N m r c j H B T T i 
TRST — ulica detle Acque 2 

Prodajalnica jestvin, kolonijalnega blaga, 
dlikates, svežega in suhega sadja. 

Novi furlanski salami — Videmski kotekini — Graski 
rnjat. — Ovčji sir pijemonteški — Ovčji sir star 
iz Ksrnije — Parmezan I. in II. vrete — Oljke 
zelene — Kcnaerve iz pomodorov itak, najbolje vrste. 

Na debela in drobno. Ceno brez konkurence. 

M A L I O G L A S I . n 
Mali oglasi računajo ee po 3 stot. besedo; I 
mastnotiskane besede se računajo [enkrat j 

• več. Najmanjga pristojbina 40 stotink. « 
M Plača se takoj. ik 

P n h i č f v n 8Tet,° a l i t e m n 0 » 8 e P r o d f t j a ; P°* 
r U l I l o l v U polne sobe in posamezni komadi. 
Izbera stolic. Cene, da se ni bati tekmovanja. Ulica 
Torrente 34, A. G u 11 i c h, 4 5 1 

4 9 k r o n darujem onemu, k i M ® * * m o 

o b v e s t i , na kak skrivnostni 
način je v ulici San Francesco dT Aasissi Atev. 41 
izginil Črn maček, skopljen, z belimi lisami na prsih 
in na nogah. 31aček je izginil v noči 22. septembra 
t. 1. Kdor kaj ve, naj se obrne ^Inseratni odJelek 
Kdinosti" ulica Giorgio Galatti štev. 18, mezzanin, 
na levo. 1500 

P o l / o r n a V Rojanu sprejme takoj vajen«*, ki 
• C K a l I I d i m a veselje do pekarske obrti. Naslov 
pove „lneeratni oddelek Edinosti*1. 1 

G o s p o d s k a h i š a lepim razgledom, ob 
glavni cesti, z vodo, zelo pripravna za gostilno ali 
<Jri!go obrt s e p r od a po ugodni ceni ali pa se 
z a m e n j a a kako hišo v mestu ali z malim po-
sestvom v bližini mista. Pojasnila pri „Inseratnem 
oddelku Edinosti". • 1 1 0 0 

D v e d r u ž i n i bruvar ali avgust) dve stano-
vanji (5—7 sob, dve kuhinji), vodo, ako možno plin 
in to v kakem dvorcu (villa) re preveč oddaljeno od 
irlavne poŠte. Ponudbe pod „D. D. 8 " na rInseratni 
oddelek Edinosti". 1 7 0 0 

R a d i o d p o t o v a n j a 
nov z 30 kovinskimi ploščami; izbrani, večinoma ru-
ski komadi. Igra mehko in harmonično, primeren za 
društvo in rodbino. — Cena 35 gld, vreden 90 gld, 
Naslov pove „Inser. oddel. „Edinosti'. 1353 

SUŠILNIK 

čudo priprosti In niske cene« 

Zastopnik in z a l a g a t e l j z a Trst, Istra 
in Dalmaci jo : 

V I T TORI O MORPURGO 
T V OB HICA P A P i K J A 

ulica della Borsa št. 2 

V E L I K A Z A L O G A 

praznih buteljk 
T R S T 

ulica delle Ombrelle štev. 5 

G u i d o e ) C o g o C o c n 
1 0 0 . 0 0 0 b u t e l j k o d Š a m p a n j c a 

za refočk 

E l e k t r i č n o v p e l j a v o 
izvršuje 

franjo S. Balsasso 
T R S T 

ulica S?. Spiridione Ste v. 6. 

s sobami za 
čišče se G o s t i l n a i n k a v a r n a prenoči 

odda v najem. K j e ? se izve pri Avg. Dolenc-u_v 
Ajdovščini. 11*4 

n o L l S n o k i ž e l i u č i t i 8 e t r 6 o v s k e o b r t I> n e P r e " 
U C K l I L d mlada, od dobrih starišev se sprejme 
v poduk. Naslov se izve pri A . Dolencu v Ajdovščini. 

1175 

G o s p o d i č n o , 
lepe zunanjosti, išče „Inseratni 

B , oddelek Edinostiu za nabiranje 
oglasov. Zahteva se. da zna govoriti Plovenski, itali-
ianski. in ako možno nemški; da je inteligentna, 
srčua. zgovorna in odločna, in da se zna predstaviti 
strankam. — Ako bo imeia dobro voljo in marljivo 
delala, ei lahko zasluži najmanje 70—80 K na mesec. 
— Oglasiti se je na -Inseratni oddelek Edinosti" 
i Ulica Giorgio Galatti št. 18. mezzanin, levo, Narodni 
dom). 1 7 7 7 

Prodajajo in kupujejo se buteljke vsake 
vrste za refošk, šampanjc, bordeaux, 
rensko vino, konjak itd. itd. V E L I K A 
Z A L O G A Buteljk od pol litra, 1 litra in 
1 in pol litra. Damjane iz stekla opletene. 

P r e v z a m e j o s e d o p o š i l j a t v e n a d e ž e l o . 
Kupuje se razbito steklo vsake vrste. 

Velika zaloga 
dežnikov 

se nahaja v prodajalnici 
O A R L O T A G I N Z T r s t 

ulica Barriera vecohia B. 
P o j m e i z v r š i t n a j k r a j š e m č a s u p o n a j n i ž i ! c e n a h . 

P r i d i t e v s i v 

r e s t a v r a c i j o M M 
pokušat 

i z v r s t n e g a , n o v e g a 

prosekarja 

sssssssssssssss/ssss /t^ / / / y / s / 

O d h a j a n j e i n p r i h a j a n j e v ' a k o v 

D r a a t m e ž e l e s r a š ^ G 
V e l j a v e n o d 1. o k t o b r a 1 9 0 5 n a p r e j 

Odhod iz Trsta (Campo Marzio) 
Trst Rovinj- Pula (Dunaj) 

5 30 0 Ilerpelje—Rovinj—Pula. 
7*20 0 Herpelje - Divača—Dunaj. 
«•50 0 Herpelje—Rovinj—Val.:. 
4 . — 0 Ilerpelje—Rovinj—Pula (D.'vaču- ? un.ti). 

B Ilerpelje—Divača—Dunaj. 
(Kanfanar—Rovinj: 6-50, 920 , 3, 8 55 
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Ob nedeljah in praznikih : 
Herpelje—Divača. 

2 26 Boiv. - l -

Trst—Buje—Poreč. 
& 10 0 Koper—Bujc—Poreč in medpostaje. 

o Koper—Buje—Poreč iu medpostaje. 
6 * ^ 0 Koper in medpostaje (le do Buj) 

TrsT—Gorica - Jesenice—Celovec—Beljak - Henakove 
6-— 0 do Gorice in medpostaje (Prvačna—Ajdov-

ščina : 9 57) 
7-25 B Gorica (PrvaČina—Ajdovščina 9*57) Jesmiee-

Beljak—Celovec—Praga. 
9-— 0 Opčine—Gorica (in medpostaje) Jesenice 

Beljak — Monakovo. 
12*50 0 Opčine--Gorica (in medpostaje) ll'rvaniioa— 

"" Ajdovščina : 3'j^) Jesenice—Celovec. 
3 ' ^ B Opčine (vlak se vstavi samo za v^tcp) Cioric.t 

(in medpostaje) Jesenice-Beljak-<relovec-Prjga 
0 do Gorice in medpostaje. 
0 Opčine—Gorica (Pivačina - A j lov^i im; : 

Jesenice — Beljak—Monakovo. 

Ob nedeljah in praznikih : 1 0 do Gorice i„i*!va-
čina—Ajdovščina : 4'j|2) 

ODHOD iz Goricc v Ajdovščino: 9-15, 2 ^ . 

Prihod v Trst. 
Pula—Rovinj— (Dunaj 1 

7-45 0 z Dunaja--Divače—Herpelj in roedposiaj. 
9-40 0 iz Pule—Rovinja—Herpelj in medposuj. 

I 1-05 0 z Dunaja—Divače—Herpelj in med postaj. 
0 iz Pule—Rovinja (Divače—Dunaja! Herpelj ii 

medpostaj. 

tO*25 B iz Pule, Rovinja (Divače-Dunaja) Herpelj. 

Ob nedeljah in praznikih: iz Herpelj ia l-iva"e 
Poreč—Buje—Trst. 

9*20 0 iz Buj, Kopra in medpostaj. 
12'^ 0 iz Poreča, Buj, Kopra in medpjstaj. 

0 iz Poreča, Buj, Kopra in medpostaj. 
Monakovo—Praga—Celovec—Jesenice—Gcrica 
5-— 0 iz Monakova, Celovca, Jesenic, Gorice, O 
7-15 0 iz Gorice in medpostaj, 

12,— B iz Prage, Dunaja, Celovca, Goricc. 
2-05 0 iz Celovca, Trbiža (Ajdovščine) Gorii. 

0 iz Monakova, Beljaka, Jesenic, Gorico, 
B iz Prage, Celovca, Beljaka, (Ajdovščin .» 

II -no 0 iz Celovca, Trbiža, Goricc, Opčin. 

Ob nedeljah in praznikih : SH« 0 iz Goricc (zveza z 
I Ajdovščino) in mejpostajami. 

—Trst 
nčin itd. 

Opčin. 
(«t-rict'. 

Prvo primorsko podjetje za 

prevažanje pohištva in speditijsko podjetje 
RUDOLF EXNER - TRST 

TeUfono *t. 847. - V i a del la S t a z i o n e š t v . 7 . - Telefono it. 847 
Filijaike v PULI, GORICI, REKI in C R A D E Ž U . 

Prevažanje pohištva na vse kraje tu- in inozemstva v zaprtih 
patentnih vozovih za pohištvo, dolgih 6 do 8 metrov. 

= (Pošiljanje predmetoT, ti se jemljejo na potovanje jn prevažanje tlaga n vse pruge.) = 
Sprejema se tudi pohištvo in droge predmete v shrambo v lastna za to pripravljena suha skladišča. 

Edini tržaški zavod za K „ V A C U M - C L E A N E R " . 
ČIŠČENJE In SHRANJEVANJE PKEPR0H 

Točna postrežba in nizke cene. 

V e l i k a z a l o g a k o l e s ( b i c i k l j e v ) 

G e r m a n i a in N a z i o n a l e 

K o l e s c a b e n c i n m o t o c i k l e ! ) R 0 S S L E R & J A O E R K I G 
pri kolesih in motocikletah potrebnih pritiklin 

m e h a u i ć n a d e l a l n i c a m- k o l e s a r s k a š o l a 
GIUSEPPE EGGER 

t r s t — Piazza della Caserma Štev. 3 

Ustanovljena leta 1867. 

Odlikovana 

l i v a r n a V . a V i n c e n c O s v a l d e i l a 

nI. Media 28 T R S T Telefon 374 ; 

p r a l n i c a in Čist i lnica n a s u h o 
(s parnim strojem) 

za oble L o brex ruzd ira. nj h , blago, pohištvo 
pregrinjala, itd., kakor tudi dežnike 

TRST — ulica Farneto št. 11 — TRST 

J l l b i i i 3 ° e g a i i 
O priliki plesov se izvrši najhitreje. 

Pregrinjala se liki* po 20 utč. komad. 

G L A S . 
V bogatej zalogi pohištva 

Em. Ehrenfreund 
(prej Jeni) 

; n l i c a M m 2 4 ( p r i t l i č j e ) 
da ja n o v o in rab l j eno poh iš tvo p o 
k o n k u r e n č n i h cenah v na jem. ZZZZZ 

M e h a n i č n a 

Stroji za obdelovanje lesa. Kmetijski stroji. 
Stiskalnice za grozdje, 

najnovejšega sestava &a množeči se obrat in naprclnjoč 
pritiskom. — OMralnice za oljke. — SMalnice 

z obratom na vijak in vodnim pritiskom. 

V o d n e st iskalnice . Proraćunina zahtev-' 

ž e l e z n i c e ^ 
Odhod iz Trsta (Piazza della Stazione) 

V Italijo preko Červinjara In Benetk. 
5-50 B preko Červmjana v Benetke, Rim, Milan, Vi-

dem, lJOutebo, Čedad in B do KOrmina (f <ir-
mons) preko Nubrežine. 

11*50 0 jireko Ćervinjana v Henetke—Milan i -i vez-
na Videm in CedaJ). 

B preko Červinjana v Benetke, Mibn, Kim 
zvezo na Videm). 

V Italijo preko Kormina in Vidm« 
8-25 B preko Nabrežine v Kormin. Videm, -Vil u. Kim. 
8-35 0 v Konnin (se zvezo na Červinjan ia Ajdov-

ščino) Videm, Benetke. 
0 v Kormin (se zvezo v Ajdovščino' Videm-

" " Milan itd. 
Do Gorice—Kormina—Č.?rvinjana. 

6-25 0 do Gorice, preko Nabrekne (se zvez 
dovščino) 

1-00 0 do Kormina preko Bivia. 
9-05 B do Kormina (se zvezo na « ervinjan -

A; 

Trst—Ljubljana 

/ 
9*55 600 
g.a« 

11 -S« 

Dunaj (Reka-Zagrfcb-Budim; C:t •) 
Ostende. 

B v Ljubljano, Dunaj, Reko Zagreb, Bn pelt 
0 v L j u b l j a n o , D u n a j , Zagreb, Budim p« : . 
0 v L j u b l j a n o , D u n a j , R e k o . 

,B v L j u b l j a n o , D u n a j , Ostende, R e k o . 
B v L j u b l j a n o , D u n a j , Zagreb, Budimpešti . 
0 v L j u b l j a n o , D u n a j , Zagreb. Budimpe'tu. 

O b nedeljah in praznikih : 2 * ^ 0 preko Bivia do 
K o r m i n a in medpostaje. 0 Miramar, rinjan, 
sv. K r i i NabreŽina. 

«Jcr-

Prihod v Trst. 
Iz Italije preko Červinjana in Kormina. 

8-40 0 iz Kormina jn Červinjana preko Bi\ia. 
9-— B 'Iz Kormina preko Nabrežine. 

.0-38 B iz Kormina (zveza z Ajdovščino) in 
vinjana. 

11-28 0 iz Kormina preko Nabrežine. 
4 - l j 0 iz Kormina (zveza z Ajdovščino) in iz < cr-

vinjana. 
7*15 0 iz Červinjana. 
7-7k g ;z Jvormina (zveza z Ajdovšč.) preko Nabrežine. 
8™' B iz Kormina (zveza z Ajdovsč.) preko N^. režir. .-. 

10"™ 0 iz Kormina in B iz Červinjana. 

D r . K O L B 
bivši asistent poliklinike na Dunaju, naslednik 

l > r . A . H i t u k , n l c a de l la Z o n t a žt. 7 , I . — T R S T 

Plombovanje zob po najboljših znanstvenih zistemih. 
Umetno zobovje z ali brez plate izvršuje z največjo dovrše-

nostjo g. H a n s S c h m i d t , bivši sodrug Dr. A. Mittdka 

odlikovan z „Grand Prix" in zlatimi kolajnami na rastavab 

V Rimu, Berolinu in Saint-Luis. 

O b nedeljah in praznikih : 

medpostaj preko Bivia. 

II ' 4 " 0 iz Kermina in 

Z Dunaja (Ostende in Londona) Ljubljane, Zagreba 
Budimpešte in Reke. 

6-30 B z Dunaja, Ljubljane, Ostende in Londona. 
7-20 0 z Dunaja, Ljubljane, Zagreba in Budimpe-te. 
9-— B z Dunaja, Ljubljane, Zagreba, Budimpešto in 

Reke. 
10*25 0 z Dunaja, Ljubljane in Reke. 

0 z Dunaja, Ljubljane, Zagreba, Budimpešte. 
8 ' ^ B z Dunaja, Ljubljane, Zagreba, Bdpst in Reke. 

Ob nedeljah in praznikih : 10-35 0 i z Nabrežine, sv. 
I Kriza, Grisjana in iz Miramara. 

O p a z k e : Debele in podčrtane številke zaačijo 
popoludne. 0 = Osebni vlak in B »— Brzovlak. 

B 0 T Najboljša reklama za trgovce, 
obrtnike, rokodelce in zasebnike sploh 
so „MALI OGLASI" v „Edinosti 4 


